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› 1 - La Fédération Européenne des Voyageurs / 
Europäischer Fahrgastverband (FEV-EPF)

 Organisation internationale  Internationaler Verband

 38 membres dans 21 Etats 
européens

 38 Mitglieder in 21 
europäischen Ländern

 Lobbying : représentation des 
voyageurs

Placer le citoyen européen au centre de la politique de mobilité

 Lobbyarbeit : 
Fahrgastvertretung

Den europäischen Bürger in den Mittelpunkt der Mobilitätspolitik setzen



› 2 - La chaine de mobilité / Die Mobilitätskette

 Transports publics et 
ferroviaires

 Öffentliche-und
Schienenpersonennahverkehr

 Information et tarification 
intégrées

 Integriertes Informations -
und Fahrpreissystem

 Technologies digitales - et 
limites

 Personnes à mobilité réduite

 Digitale 
Informationstechnologien - mit 
Grenzen

 Personen mit eingeschränkter
Mobilität



› 3 - Le chemin de fer structure la mobilité / 
Die Eisenbahn, Rückgrat der Mobilität

 Instrument de la mobilité 
durable

 Instrument zur Förderung der 
nachhaltigen Mobilität

 Concurrence régulée par 
appels d’offres

 Durch Ausschreibungen
regulierter Wettbewerbappels d’offres regulierter Wettbewerb

 90% des voyageurs sur des 
services ferroviaires 
régionaux ou de banlieue

 90% der Fahrgäste reisen auf 
regionalen- und Vorortbahnen



› 4 - Egalisation des conditions de concurrence entre 
modes de transport / Gleiche Wettbewerbsbedingungen 
zwischen den verschiedenen Verkehrsmitteln

 1% du réseau routier 
européen à péage

 1% des europäischen 
Strassennetzes bemautet

 100% du réseau ferroviaire à 
péage

 100% des europäischen 
Bahnnetzes bemautetpéage Bahnnetzes bemautet

 Carburant aérien détaxé  Steuerfreier Flugzeugskraftstoff

 Internaliser les coûts sociaux 
et environnementaux

 Soziale und ökologische Kosten 
einbeziehen



› 5 - L’avenir de la mobilité : les liaisons transfrontalières / 
Zukunft der Mobilität : grenzüberschreitende
Verbindungen

Etude de la Commission 
Européenne

Studie der Europäischen 
Kommission

http://www.epf.eu/wp/cross-border-rail-study/

Rhénanie-Palatinat: réouverture

 de 11 lignes ferroviaires/117 km
 dont 2 transfrontalières

Rheinland-Pfalz: Wiedereröffnung
von
 11 Eisenbahnlinien/117 km
 davon 2 grenzüberschreitende

Verbindungen

 Appel d’offres commun Grand Est-
Rhénanie-Palatinat

 Gemeinsame Ausschreibung Grand 
Est-Rheinland-Pfalz
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